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V' SreckBRIEF IR

LANDFLUCHT berndeutsch

Volksstiick in 15 Bildern von Werner Withrich
Zeit: Gegenwart Spieldauer:ca.l 3/4 Stunden

4 Damen, 8 Herren

6 Dekorationen in knapper Andeutung (Seite 4) Q

Gerduschband bei H.U.Stalder, Schlossmatte
3415 Hasle-Riiegsau, 034 61 18 38

Zum Inhalt

Das Schicksal einer Pdchterfamilie unserer

Tage, geschrieben aufgrund persénlicher Er-
fahrung und Beobachtung. Keine Literatur,
bloss ungeschminkte, harte wirklichkeit,
als konzentrierte Biihnenhandlung gestaltet.

Wichtig

die Handlung spielt in der Gegenwart und
soll nicht in eine nostalgische Bauern-
vergangenheit zurilckgenommen werden.
Also keine Halbleinenkleider und keine
Trachten!

ein unbequemes, aber nitiges Stiick
eine dankbare Aufgabe §in mutige Spiel-
gruppen und andere theaterspielende Vereine

Volksverlag Elgg, 1979




Zum Auffithrungsrecht

B Das Recht zur Auffiihrung erteilt der VOLKSVERLAG
ELGG, 3123 Belp, Telefon 031/819 42 09. Téaglich von
14.00 bis 17.00 Uhr gedéffnet.

Der Bezug der notigen Texthefte - Anzahl Rollen
+ 1 - berechtigt noch nicht zur Auffiihrung.

Es sind zusatzlich angemessene Tantiémen zu
bezahlen.

Mit dem Volksverlag Elgg ist vor den Auffiihrungen
ein Auffiihrungsvertrag abzuschliessen, der fest-
halt, wo, wann, wie oft und zu welchen Bedingungen
dieses Stick gespielt werden darf.

jei Kurztexten bedarf auch die Aufflihrung einzelner
Nummern einer Bewilligung durch den Verlag und
ist tantiémenpflichtig.

Jei ev. Gastspielen mit diesem Stiick, hat die
auffiihrende Spielgruppe die Tantiémen zu bezahlen.

Das Abschreiben und Kopieren dieses Spieltextes
ist nicht gestattet, auch nicht teilweise.

Uebertragungen in andere Mundarten sind nur mit
der Erlaubnis von Verfasser und Verlag gestattet.
Die Adresse des Autors vermittelt der Verlag.

ARBEITEN STE GRATIS?

AUCH DIE ARBEIT EINES VERFASSERS IST IHRES
LOHNES WERT !

PERSONEN

Vater Ernst Ramseier VUat.um 55*

Mutter Klara Ramseier Mwt.um 50

Marie Ramseier

Ulrich Ramseier

Mar.

uer.

um 30

um 25

Frau Professor Merian Mesum 80

Theo Miiller

Franz Lanz
Peter Stampfli
Veronika StampfTi

Otto Hirsiger
Hans Maurer

Albert Stettler

MieL .

Lanz
Sta.
Ver.

Hin.

Maur.

Ste.

* ideale Altersangaben

45-50

um 40
um 50
um 30

B0=35

40-45

50-60

Landwirt auf dem
Merian-Pachthof

seine Frau

ihre Tochter
Saaltochter im
"Baren"

ihr Sohn

Besitzerin
des Pachthofes

Gemeindeprdasident
"Baren"-Wirt

Grossbauer
Bauer

seine einzige
Tochter

Tandwirtschaftl.
Fachberater

Pachtbauer,
dann Hilfsarbeiter

Storenmetzger



ORT

Zum Beispiel schweizerisches Mittelland. Ein
Bauerndorf in der Nahe der Stadt.

ZEIT

Gegenwart

ZUR BUHNE

6 Dekorationen in Andeutung:
- vor dem Merian-Pachthof
- in der Kiiche
- in Stampflis Scheune
- im Salon der Villa Merian
- in der Gaststube des "Baren"
- auf dem Feld

ZUR ENTSTEHUNG

Das Stiick entstand in den Jahren 1973 bis 1978.

In den Bildern II und V zitiere ich einige Rede-
wendungen aus dem Buch von Susy Langhans-Maync,

"Madame de ...", Viktoria-Verlag Bern 1971.

Das Bild IV wurde angeregt vom deutschen Fern-

sehfilm "Die Pendler".

Die Bundesratsrede im Bild XV ist - wie einige

andere Passagen auch - original.
Mitarbeiter

Josef Scheidegger, Monika Schwarz,
Anna Wiithrich-Riiedi, Susanne Zanke
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DER FAMILIENPACHTBETRIEB

Auf dem Merian-Pachthof. Im August, wdhrend der

Getreideernte. Freitagabend.

Vat.

Ulr.
Vat.

Ulr.
Vat.

Ulr.
Vat.

Ulr.
Vat.
Ulr.
Vat.

Ulr.

(Ulrich Ramseier, in Stiefeln und Motorrad-
Dress, knopft die Jacke zu)

(mit dem Melkkessel aus dem Stall) Niut isch,
UeTu! Jetz wird nid eifach drvo glaueret.

I muess iz ga - fertig.

Bevor dr Schtau gmacht isch git's keni Bire.
Mi hiuft enang. (Packt ihn am Oberarm)

D Finger ab dr RGschti.

I wieu dr de gly: Bisch mer no ne Chutte
z griene. (Verschiittet Milch) Lue, jetz ver-
schiitteni no Miuch.

Ha gseit, i miessi.
Isch das dr Dank, dass mer di so hei la

schuele? (Holt die Mistgabel und driickt sie
ihm in die Hand) Zersch d Arbeit.

Cha me de liberhoupt nie me ga trdaniere?.
Hesch mygottseu no z weni vom Garbenuechegd.
(Mouggere)

Hesch nume no das verfluechte Moto-Cross-
Gschtiirm im Gring. Bis d' mau ganz vermoblet
hei chunsch. Das isch fiir die, wo slisch niit
z tiie hei.

Chrampfe, chrampfe u nume no chrampfe..



Vat.

Ulr.

Vat.
Ulr.

Vat.

Ulr.

Mut.
Ulr.
Mut.
Uil

Vat.

Wl e

Vat.
Ulr.
Vat.

Ulr.
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Flir aus angersch hesch noime geng Zyt; aber
we mir mau einisch Oppis vo dr wei, isch
geng aus z vieu.

(wirft die Mistgabel weg) Das isch doch kes
Laben u niit.

Sou dr dr Aut Oppe mischte o no?

Nach Frankrych han i o nid mit chonne. Tra-
niere sou i o nid -

U mir Loole zale der aus, ieu: D Chleider,

ds Schueugaut, u dd nci Toff hett o miiesse
diregschtieret sy.

Angeri hei Fiiftagewuche. Zauti Ferie. U no
Lohn.

(ruft) Uhu. Asse:
(schaut auf seine Uhr) Hm! Bau haubiachti.
Chomet dr dntleche?

(fur sich) Jeden Abe ds glyche hueren Affe-
theater ...

(biickt sich nach der Mistgabel) Mir wdr's ja
glych, wenn i no besser mochti.

Ke Monsch puret hiit me so wi mir. Uf dr
ganze Waut nid.

Hattsch de id Fabrigg woue? Aus "Pliezer"?
Gieng's mer hundermou besser.

Wo d' jahry, jahrus nume no ta-ta, ta-ta,
ta-ta machsch?

Das bliieit ilis sowiso einisch.

Vat.

Ulr.
Vat.

Ulr.

Vat.

Ulr.

Mut.

Ulr.

Vat.

Ulr.

Vat.
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De chti mer ja ize scho ds ganze a Nagqu
haiche.
(grinst) Vo mir us ...

Heilandtonnernomau! (Wirft die Mistgabel
fort) Gloubsch Gppe, mir sig's bsungersch
wWou, we me geng numen aapungen isch, wi ne
Hung? I war dr erscht, wo ne Madidroscher
zuechetuet -

(fortfahrend) - we nid aus eso ungwliss war,
hie. Ieu, die Platte kennen i iz afe.

Du chasch ja de mau razionalisiere. U in-
weschtiere u motorisiere! Chaisch ja de mau
dine Chiiene befdhle, wenn si stue schysse.
Oder vilecht schysse si de niim. Vielecht
bisch no mau fro, we d ds Lache nid mit em
Flidle vou Schueude muesch iibernsh.

Emau, emau. Isch's de so sicher, dass es das
no mau gitt?

(kommt dazu) Was heit dr hiit o wider fiir nes
Gchniepp? Chomet dr iz cho z Znacht nah, dass
men oppen enangerna cha abwdsche?

Ke Zyt me! 's isch scho wider bau dunku.
(Schnallt den Helm auf)

Wenn eine wott pure, chan er nid geng nume
frage, rantiert's oder rdntiert's nid. Zu
usem Pruef ghtrt dbe mangisch e Porzion
Idealismus:

So?. I T1a mer doch my Zuekunft nid versoue.
(Geht ab)

(blickt sich nach der Mistgabel und steht




Vat.
Mut.

Mar.

Mut
Vat.

I1

ohnmdchtig da)

(nimmt ihm die Mistgabel und stellt sie weg)
So chum du wenigschtens!

(kommt von der Arbeit heim) Was isch wider
passiert?

Mi wird ihm o no mau dr Touer chirsche.
(winkt ab. Dann gehen alle ins Haus ab)

Gerdusch eines wegfahrenden Motorrades

DIE STEINREICHE BETTLERIN

Im Salon der Villa der Frau Professor Merian. An

der Wand ein Stammbaum

Mer.

Mutll.

Mer.

Mutl.

Mer.

Mutll.

Mer.

(Frau Professor Merian schenkt Gemeinde-
prdsident Miiller aus einer Karaffe llein nach)

Wiusst Dir, Herr Miller, i bin i gottsnamen e
schteirychi Battlere ..

Dir miesstet nech haut numen entschliesse,
dda Bitz la z fahre, Frou Profasser ...

Dir redet vom Rain?

dJa.

Das sy guet u gdrn foif Hektare.
I weiss es, Frou Profdsser.

Oppis furt z gd, isch mer eifach schiitzlech

z wider. I bi nid so gnatilirt. Wenn's mangisch
scho chumliger wdar, i hdtti Bargdlt anstatt
Ligeschafte. - U wdm wettet Dir de, dass i ne
verchoufti?

MUTl.

Mer.

Mutl.

Mer.

MUlT.
Mer.
MUTT.
Mer.
MUTT.

HMer.

Mul1.
Mer.
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Das muiesst Dir wiisse. (Nach einer Pause)
Dr Lanz nahmt ne natiirlech -

Toutesuite, das glouben i. E settige, wo kem
andere Oppis ma gonne. Da het mer scho gnue
Land.

Mir bruche Betriebe, wo rdantiere. We mer ir
Schwyz wei konkurrdnzfdhig blybe, miiesse mer
rachti Pure ha. Wo rationell choi schaffe.
Mit vier, foif Chueli u zwe, dreine Gwachs-
bitze cha hiit e kene me gross gutschiere.

Ja, 1 weiss, wie Dir u d BehOrde danket.

D Subvdntione rantiere nume fiir die grosse.

I verchoufe em Lanz niit. U o nid em Stampfli.
Das chan ig myne Pdchtersliit nid anemache.

Si sy beid scho mehrmals hinder mer gsi. Oh,
ils ont du courage, aber vo politesse e kei
Ahnig.

De verchoufet ne der Gmein.
Heit Dir Galt?

Das brachte mer scho diire.
Weit Dir noi yzone?

Nid dass i wiisst ...
(Pause)

Dr Gmein tdt ig's vilecht verchoufe. Under
eir Bedingung.

U di war?
Dass Ramseiers druff choi pure, so lang si
wei. Das sy o rdchti Liit.



Mer.

Mutt.

Mer.

Mull.

Mer.

Mull.

ler.

MUtl.

Mer.

MUTT.
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- lstieht ~auf)

(Pause)

Dir zwinget eim ja zum Verchoufe! We Dir d
Stiilire geng numen ufen u ufe tiiet.

. Mange Pur hieume wiird nech spilend dr topplet

Zeis zale, Frou Profdsser. (Setzt sich wieder)
I mues scho sdge: Dir betrybet haut mit Giem
Land es Verluschtgschaft. U das cha sech

"auf die Dauer" niemer Tleischte.

Ja, we das dr Herr Profasser no erlabe miesst!
Das ganze Landgschtiirm bringt mi am Aend ou
no friecher ungere Bode, weder dass es sy
miesst. Drby: Mi macht das alles gar nid fiir
sech sduber, sondern damit d Nachfahre o no
mau chly oppis hei.

Wo isch er noime, Eue Nowo?
Ds Amerika, ds Los Angeles.
Ja, scho niimme ds Frankfurt?

Er tuet sech witerbilde. (Greift zur Karaffe)
Weit Dir no ne Schluck?

Nei, danke schon, Frou Profasser. I sott no
nes Huus wyter. (Er steht wieder auf) - Was
heit Dir iz vor? Wettet Dr doch verchoufe?

Ar Gmein?

I miesst's vor d Versammlig bringe.
I wott mer's liberlege.

I glouben, i brdcht's diire.

IT1
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DAS HERZ IST ZWAR KLEIN, DOCH WILL'S
GELIEBET SEIN

In Stdmpflis Scheune. Freitag in der Nacht liegen

Ulrich Ramseier und Veronika Stdmpfli ziemlich zer-
zaust im Heu.

Ver.

Ulr.
Ver.

Ulr.
Ver.
Ulr.

Ver.
Ulr.

Ver.

Ulr.
Ver.
Ulr.
Ver.
Ulr.

Ds Muetti het eismau gseit, i sou nid so

wunderlig tue. Die cha scho sdge: Dr Richtig
isch eifach no nid cho. Entwdder g6 si druf-
Tos wi ne Mu-i ine Chrishufe, oder de hei si
nume grad ds Heimet im Gusu. Vo Liebi ke Red.

Da muess es eim ablosche.

(streichelt ihn) Du verschteisch das haut ..
(Plotzlich) Geisch iz dd Winter no uf d Rutti?

e si mi 10 ga.

Hescn Choschte mit dyne Eutere?

(herunterspielend) Es geit no - si schtiirme
geng wag em Cross-Fahre. (Pause)

Du?

Was isch?

Vilicht nimmt di das wunger: Bisch mym Vatter
0 sympatisch - trotz em "Crossle" - las
luegsch mi so a?

Weiss o nid ...
(enttduschter Blick)
Ob ds Pure no rdntiert, hiittigstags - ?

We de gnue Land hesch scho -
I ha aber ke Land!



Ver.

Ulr.

Ver.

Ver.

Ulr.

Ver.
Dl¥.
Ver.
Ulr.

Ver.
Ulr.
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(stosst ihm den Kopf ins Heu)

(Sie schmusen etwas)

(hat nicht richtig Lust. Versucht, auf seiner

Armbanduhr die Zeit zu erkennen) Mer sotte
dank ufhore, slisch tie si wider blod. (Steht
auf) T

(folgt ihm)
(Sie machen die Kleider zurecht)

Chunsch nachscht Sundig mit mer uf Barn i
Chino? Si schpiele dr "Sorbas" wieder. D&

isch haut ds Zani, dd muesch eifach o gseh ha.

Scho nume di Labesfréid vo dam Quinn!

Weiss nid, ob i denn scho wider zriigg bi. Mer
go drurm ga trdniere.

Aber doch nid dr ganz Tag?
Nei, aber uf Bldckbori. (Schwarzeburg)
(schweigt)

I chume siisch nie an e internationale
Schtart, verschteisch, wenn i nid z grdachtem
das Ufboutrdning absolviere.

(ist beleidigt, beherrscht sich aber) Klar.

De isch okey, so tschou -
(Sie umarmen sich zum Abschied)

Y
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SICHERHEIT UND WOHLSTAND FUR ZEHN JAHRE

Auf dem Merian-Pachthof. Vor dem Stall

Har.

Hir.

Vat.

Hir.

Vat.
Mutt.

Hir.

Vat.

Hir.

(kommt mit dem Melkkessel aus dem Stall)

(Otto Hirsiger, Vater und Mutter stehen vor
der Stallstiire)

Da 16 mer ds Forderbang loufe. U hie, rédchts

u 1inggs, boue mer d Steu. Das muess aus ganz
fabriggmdssig ga. Oeppis angersch hett hiitigs-
tags sowiso ke Zuekunft me. Drzue chunt e
Moreschtau. Dd chont me nach iisne Berdchnige

u Erfahrige im Rossschtau plassiere. Das
macht, Handglank mau Pi, 300 bis 400 Firli im
Jahr. Da chomet Dir Tiecht uf 30'000 Franke.
Praktisch netto. U ndbehdr Verdienets.

Guet u schon. Aber was seisch zu de Soipryse?
Zersch go si ueche, dass eim ganz schturm
wird. E jede schteut sy Betrieb um, mit em
Resultat, dass d War niimme giut.

Klar, aus reglet sech nach "Angebot und Nach-
frage". Das isch nun einmal so.

Was meinsch du zu dam ganze Handu?

]
Oppis muess ize ga. Mir miessen iis de angeren
Umschténg aapasse -

So isch es, siisch chomet Dr ungere Charre.
Hut macht's nume no d Madngi us!

De wirsch eisytig.

0 ne Pur muess sech schpezialisiere, wen er
wott Uberlabe.



Vat.

Mutt.
Vat.

Hirs.

Vat.

Hirs.

Vat.
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Ieu: Dr Blaser Samu hett's iz grad erlabt! Di
hett o wdue schleuer sy aus au anger. U hett
e Huenerfarm poue, im ganz grosse Stil. So ne

richtegi Gliggelifabrigg. U sech drby natiirlech

uberliipft. Sou demndchscht ungere Hammer cho,
das schone Heimet, doch verruckt, oder!?

Uf der angere Syte: bim Stampfli rantiert's!

's isch dben en Ungerschied, ob's eine hett,
oder no vieu Gdut muess ga ufnih. Schteu dr
doch mau di ganzi Abhangigkeit vor! Vo dene
Konzdrn, de Banke. Da wdrche mer nume no grad
fur fromdi Lit.

War isch de hiit no unabhdngig? Ig villecht?
Jetz mau Hang uf ds Harz, Ramseier! U heit
Dr nech o scho mau Uberleit, was sone "Un-
abhangigkeit" choschtet? A Arbeitszyt?
Schweiss? U Lohn? U Sorge? Vo'r Gsundheit
nume gar nid z rede: Lueget, i chume zintume
oppen i Purehiiser u kenne die N6t u Problem
us nechschter Nechi.

Klar, cha me mangisch di eigeti Arbeit niit
rachne. Oder omu nid mit settigne Schtunge-
10hn wie teeu Piiezer afe hei.

Was ig Oich biete, isch Sicherheit fiir die
nachschte zdah Jahr.

(Die Stalltiire offnet sich. Marie kommt aus

dem Stall)

Es tlecht mi eifach, wenn eine wott pure, so
chan er nid geng nume frage, ridntiert's oder
rantiert's nid. We me gdarn Tierli hett u
Froid am dusse schaffe. Ar Abwachslig u ar

Vat.

Mar.
Vat.
Mar.
Vat.
Mar.

Hirs.
Ulr.
Mutt.
Vat.

Ulr.
Mutt.

Ulr.
Vat.
Ulr.

Vat.
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Viusytigkeit. We me gseht, wie Oppis chunnt,
wachst u ryfet. We eim oppis glingt.

(hat Hirsiger mit dem Milchkessel gestreift)

He: Chaisch nid chly luege!
Miesst haut nid grad vor em Loch schta!
Gang gib de Chiie no yne!

Nei. I muess iz ga. Ha o non en angere Pruef.
(Ab)

(wischt sich den Anzug ab)

(kommt heim) Gueten Abe mitenang.
Guet, dass d' antleche chunsch.

Das isch dr Herr Hirsiger, won iis chunt cho
berate.

I gloube, mir kenni enang.

Ueli, dass ig's nid vergisse: Dr Stdmpfli
hett de ume aagliitte.

Scho erlediget.
Was hett er woue?

Eh, d Maschine flir d Zuckerriiebe hett wider
gschpunne. Ha's aber nid chonne flicke, wou
dr Keilrieme grissen isch.

(Pause)

(Uberlegt, dann zu Hirsiger) Sdg mer iz
glych no einisch klipp und klar, Hirsiger,
wie d' der die ganzi Soihdndlerei vor-
schteusch.




Hirs.

Vat.

Hirs.

Vat.
Hirs.

Vat.

Ulr.

Vat.
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Churz u guet. Was Uisi Firma Oich bietet
isch e Vertrag. Da isch aus greglet. Schliess-
lech 1dbe mer niim im Zytauter vo de Roub-
ritter. Mir richte hie ne SGimeschterei u
Zucht i -

Das han i scho begriffe, aber wdr zaut der
ganz Schmatter?

Chunnt grad, Ramseier: Mir verpflichten is,
dich aui War abzndgh, wo Dr produzieret. Aui,
sdagen i. Garantiert.

Zu Fixpryse?

Zu Hochschtpryse. "Ia-Qualitat" vorusgsetzt,
natirlech. Loufzyt acht bis zah Jahr. Di paar
erschte Jahr git's Investitionsriickzahlige.
Plus Zins. Erschti Hypothegg. Dir wirdet ja
chum im Schtang sy, aus scho uf e Tisch z
lege?

Ds Tumme isch haut, dass mir hie nume Pichter
Sy.

Mir wdarde haut d Bsitzere miesse frage, was
z machen isch.

We me grad so wiisst, wie lang dass me no
chonnt blybe, i wdr sofort drby.

V

17

DAS VERSPRECHEN

Im Salon der Villa der Frau Prof. Merian. Silvester.

Weihnachtsbhbaum, Geschenke und viele Blumen.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

(Frau Professor Merian allein)
(Es Tdutet)
(geht hinaus und offnet die Tiire)

Griiessech, Frou Profasser!

Eh. Das isch ja d Frou Ramseier. Weli sur-.
prise.

(streckt Merian einen Korb und eine Tasche

entgegen) I han Ech woue cho ds Guetjahr

wiinsche.

Wohdr heit Dir o geng dd Sdge? I bitten Ech,
entrez-vous, Frou Ramseier. Syt so guet.
Wenn das dr Herr Profdsser iz no chonnt er-
labe ... Chomet, ndht Platz!

Danke, Frou Profasser.

E settegi wunderbari Ziipfe! Quel odeur! Wie
die schmbckt. Grad ganz friisch. U ddnk sdlber
gmacht, n'est-ce pas?

Woh16ppe.

Wo naht Dir nume geng die Zyt no har, Frou
Ramseier?

Eh, iz im Winter geit's scho chli ...

I bitten Ech: U de das feine Tegumes no,
u frischi Eier ... Mon Dieu, das isch ganz
unerhort, Frou Ramseier, wi Dir mi zu jeder



Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.
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Jahreszyt tiiet verwshne. I danken Ech tuusig-
mal.

Dir heit wdger niit z danke, Frou Profisser.
Mir sy ja gottefro, we mer geng no chli bi
oich torfe blibe.

Sdget das emal em Herr Hiigli, dam Gliinggi.
Enfin, Dir kennet ne ja, my Ligeschaftsbera-
ter. Hett dd nid ds Toupet gha, mir Vorwirf
z mache, dass ig iz no geng kes Land ver-
chouft ha.

U hatt fiir sich sduber z Tuege gnue.

Janu, dar het du ds Neuschte verno vo mer, won
dr mer eso verbi cho isch: i ha ne du gfragt,
ob dr eigetlech Opper sigi, oder ob er nume

tiej Lohn bezie. Darf ig Ech Oppis offeriere?

Was danket er, Frou Profasser, Dir miesst nid
axtra -

Eh, en Aperitif, villecht? (Holt Flasche,
Glaser und angeschnittenes Geback und

schenkt sparsam ein)

Das wdr iz gwiiss nid notig .
Syt so gquet.
Danke vieumau.

(Sie kosten Aperitif und Gebdck, Pause)

U de, wie geit's deheim - ?
Eh, mi chunnt flr, das isch ja d Houptsach.
Dr Bueb isch o wider deheim?

Mutt.

ler.

Mutt.
Mer.

Mutt.

Mer.
Mutt.

Mer.

Mutt.

Mer.

Mutt.
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's isch em Vatti wider so i Rligge gschosse.
Da hett natiirlech miiesse gjufiet sy, bim
Ringgele. Iz hett's haut wider niit angersch
ga fiir ihn.

Janu, dr lbernimmt ddnk einewdg einisch d
Pacht.

Mir hoffe ds Beschte.

Wohl1dppe, so ne tolle Kdrli! Di reinschti
Ryslduferposchtur!

Mi wird's ja de gseh, was es no us ihm it
Vorschrybe wette mer ihm Tlieber niit. Aber
wenn dr Froid hett am Pure, s611's is riacht
Sy.

Heit Dir se no, 0ii zwdi Pfird?

Nume no dr "Caro", der Frybarger. Ar frisst
no chly ds Gnadebrot. Aber das passt ihm o
nid, lisem Uelu. Er isch halt e Motoreschturm.
We's nume rdcht rdblet u tschideret um ihn
ume. Im Momant hett er grad dr Moto-Cross-
Fimmu. Da hett iz omu wider es ndis Vehikku
hdre miiesse: Nume no schportle u nomau
schportle.

Si T'on est béte, c'est pour longtemps, hett
men Us friecher gseit, we mer nid quet ta hei.

Eh nu, mdngisch vergeit es wider, wi's cho
isch ..

Drbi gitt's niit schoners, als wenn amen Ort
no oppe mit Ross z achergfahre wird.

Die Zyte si leider verbi, Frou Profisser.
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Mer. (enttduscht) Ma foi, mi hdtt's eifach sdue Mer. falls auf)

nghighyee . Mutt. I bewunderen Oich, das Dir geng no so moget -

Mutt. Natilirlech, mangs geit eim hiitigstags ringer

mit de Maschine. Aber was das alls choschtet. Mer. Mangisch chumen i mer afe bau vor wie ne

" Findling us der Yschzyt, wo isch blibe lige.
Mer. Abe gdllet, eis zieht ds andere nache. Wahrend um ihn umen alls ewdg gschmulzen

Mutt. Ja, iz hei si no grad e ndie Ladewage isch.

bschteut. Dr Vatti hett nid eso racht woue. Mutt. Es plaaget mi no Oppis - Frou Profdsser.
Aber dr Ueli hett gseit, das ghor hiit derzue, Mer. Redet!

we scho niit wardi us em Umbou vo de Steeu. ‘
Mer. (ist betriibt. Pause) Mutt. E;oniéist, Dir wouet em Lanz der Rain ver-

Mutt. Dir heit iz o ne Fernseher ...

Mer. Em Lanz verichoufen i ne uf ke Fau.

Mer. I grdnne nid vieu i dd Chaschte ine. Oppe TUET e o k- R

hie und da, wenn si e Concours Hippique

zeige. Das isch rdcht schon. D Ross u d Uni- Mer. Aber dr Gmein muess i auwdg e Bitz gd. Si
forme vo dene Ritter. Es erinneret mi geng zwingen eim ja, we si d Schtiire geng numen
a di Zyt, wo mir sdlber no Ritterfétes ver- ueche tiie.

anstaltet hei. U morn iibertrage si vo Wien
ds Noijahrskonzdrt. Das han i iz geng oppe
gluegt. Oder d Anneliese Rothenberger. Das
isch Oppis Einmaligs. Di Wiener Sinfoniker Mer. Hdbet nid Chummer, Frou Ramseier. Dir choit

sy ja wadltbekannt. uf em Rain witerpure. I verchoufe nume unger
der Bedingig.

Mutt. Mir chonnten Ech ja no chli meh zeise, Frou
Profdsser, we's unbedingt muess sy.

Mutt. Ja dbe, das Wien! "An der schonen blauen
Donau ..."

Mer. Syt Dir o scho mal dert gsy?

Mutt. Ja, Oppe mangisch e chli, zwiischem Mieuch-
gschiirwdsche u Soifueteren yne. (Stille)
(Steht auf) De wetti-n-ech niim lenger ver-
sume.

Mer. Oh, mon Dieu. Das tlet Dir wager nid. I bi
froh, wenn mal e Visite chunt. (Steht eben-
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LANDFLUCHT HALT AN

In der Kliche des Merian-Pachthofs

Mutt. (deckt den Tisch fiir das Abendessen)

Vat.

Mutt.

Ulr.
Vat.
Ulr.

Mutt.

Ulr.

Mutt.

Ulr.

Mutt.

(sitzt am Tisch und Tiest den "Schweizer
Bauer", plotzlich) Die Gaugecheibe! Ganzi
sachs Prozant sy hiit nume no ir Landwirt-
schaft tdtig. (Liest) "Landflucht hilt an.
Die Zahl der Landwirtschaftsbetriebe ist in
den letzten zehn Jahren von 162 000 auf

132 000 oder um ganze 18 % zuriickgegangen.
1955 waren noch 206 000 Betriebe gezahlt
worden." - A de Pure wott sech doch hiit ke
Cheib me d Finger verbronne ... We me tdnkt,
wi die sy fro gsy im letschte Chrieg ... U
wi hei si denn aube Spriilich gmacht? - Der
Pureschtang syg ds Fundamant vo'r Nation!
Ieu, usgrdchnet ... Auso, bi dam miggerige
Fundamdnt wett ig Omu hiit niim Nation sy ...

Eh, mi cha Omu nid Tag u Nacht nume Jjammere.
Si hei's eim ja lengschte viiiir -

(kommt heim) U de, was schpricht si?
Si verchouft's nid em Lanz.

Jd was, der Rain?

Aber muess wahrschinlech der Gmein verchoufe.

So, muess si.
Ja.
U 0ich wott si's nid gd?

(Uberhort es) Si tiie se drum so schigganiere

Mutt.
Ulr.
Vat.

Ulr.

Vat.
Ulr.

Mutt.

Vat.
Ulr.

Vat.
Mutt.

Vat.
Ulr.
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mit de Schtiire.
0 di armi Hutte! Wi die mir leid tuet!
Muesch nid fu schpriitze, gdu.

Ir ganze Schwyz het die ja Land u z "Schwo-
bie" gloub ou u schynt's sogar z Amerika.
Aber usgrdchnet der Rain! Natiirli, di muess
si verchoufe - u mir choi dr Lade andgiieutig
zuetue!

Chaisch nid emau me lose?!

Wettsch de du no witerpure, we si der e ganze
Drittu vom Land abzwacke?

Mir torfe ja druf blibe. Si verchouft's der
Gmein nume, we mir torfe witerpure. (Pause)
D Frou Merian meint's scho guet mit is. Si
hett's bigoscht nid eifach.

Bi ddm huere Landgschtiirm.

Schteu dr vor, das Land tdt iis ghtre, u du
dorftisch das Gschtiirm ha. (Pause) U was
isch, we dr Mieuerli (Miller) us em Rain
plotzlech Bouland macht?

Bisch e Schturm.

D Familie Ramseier isch mit Merians geng
guet gfahre. Iz scho drei Generatione! Si
sy geng rdacht gsy zuen is.

Ja, mir hei ne vieu z verdanke.

Friecher hett's auben angersch tont. Nie
liess si oppis mache. Jede Nagu roi se fir d
Hitte. Jede Nagu sigi z vieu, wo's choschti!



Mutt.

Vat.

[utt.

Vat.
Ulr.
Vat.

Ulr.

Mutt.

Vat.

Mutt.

Vat.

Ulr.

Mutt.

warnt Ueli) So ize ...
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No nes llort, u du fliigsch use. Aber ohni
Znacht.

Lue, mir hei doch iz dr Fride gha, hei dr
Zins gdng chonne zahle u drygmischt hei si
sech nid, wi me Oppe ghtdrt vo angernen Orte.

Ja, wo si dr no fasch befdle, uf wele Wdg
ume d ROschti sOusch riiere.

U blybe hei mer oru ize o no geng chonne.
Aber unger welne Bedingige!

o men isch, so11 me z fride sy u sech schon
siferli schtieu ha.

Ke Momant bisch sicher. Nie weisch, wenn si

dr ds Land u aus ungerem Fiidle wdg verchouft.

Mir hdtte o mdangs gdrn angersch gha. Aber we
mer es Wortli hdtte Ta verlutte, hatt's de
vilicht no gly einisch gheisse: we's nech
nid passt, choit der ga! Es git gnue anger,
wo druf schpaniifle! Es settigs schons Hei-
met!.

U garn no meh tdte zeise.
Ds dopplete u ds driifache!

U wi isch's em Murer-Houseli gange? Iz grad?
Vo eim Tag uf en angere. U hett o gloubt, &r
chonn dert ewig blibe.

1}

Abe!
(hat sicn auch an den Tisch gesetzt und ver-

. (Dann betet sie)
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Mutt. Vater, segne unsre Speise
Uns zum Dank und dir zum Preise

Alle Amen. (Sie essen)

VIT MACHT UND OHNMACHT

Gaststube im "Bdren"

Hans Maurer und Otto Hirsiger diskutieren Pachter-
probleme.

Albert Stettler sitzt daneben im Stuhl wie beim
Zahnarzt. Er ist betrunken.

Franz Lanz sitzt etwas abseits an einem weiss ge-
deckten Tisch. Er isst. Berner Platte mit Meringues.
Muller bei ihm.

Marie Ramseier serviert, tischt Lanz das Essen auf.

Hirs. Rdchne doch nache: Dr Veeschtang. Hesch zdh
Chiie. Im Schnitt hesch e Leischtig vo 3 500
Kilo pro Chue. Fiir ne Liter liberchunsch maxi-
mau 71 Rappe. Das macht, Handglank mau Pi,
oppis meh aus 24 000.- Frankli im Jahr.

St.  (ruft ungeduldig) Chomet dr iz dntlech! D&
Cheib isch mer Tengschte viirig.

Maur. Wart doch e chly -

Hirs. We d' Produktionschoschte vo ddm abziesch,
bT1ibt dr pro Hektare nid emau 100 Schtei. Iz
chasch dr ja sduber usrachne, was de da fir
ne Schtungelohn useluegt.

Maur. Unger 15 Hektare isch nim me. Aus unrdntabu.



Maur.
Maur.
Hirs.
Maur.

Ste.

Maur.

Hirs.

Ste.

Hirs.

Maur.

Ste.

Hirs.

Maur.

Ste.
Lanz

Hirs.

Maur.
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Baschta. So wei mer hurti -

(stehen auf und gehen zu Stettler)

(zu Hirsiger) Chum: Hab dun ihm dr Gring.
(Er macht Anstalten, Stettler mit einer Bejss-

zange einen Zahn zu ziehen)

Marie! No ne Bacher.
Em Zahnarzt o!

U em Ghiieufme: (Zu Maurer) Du chaisch i gotts-
name ds Ikomme numen erhdche, we d' Pro-
duktionschoschte chaisch sanke. Hiuit isch dr
Pur en Ungernamer.

Hesch ne nid gly, Housi?

Die Zyte si einflirallemau verby, wo e jede
chly hett chonne vor sech hdre kroutere.
Das isch nun einmal so, i liser freie Markt-
wirtschaft.

(hat den Zahn gezogen)

(schreit)

Potz tonner, das schpriitzt!
Wie ne abgschtochni Sou.
(rennt auf die Toilette)

Das sy gopfridli brutali-Sieche.

Chonnt das nid e Bluetvergiftig gd, mit so
nere roschtige Byszange?

Aua, die han i aube no brucht flir Ross
z bschla.

Marie

MUlt.

Lanz

Mult.

Lanz

Hirs.

Maur.

Hirs.

Maur.
Hirs.

Maur.
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(welche die Becher gebracht hat, beruhigt)
Um e Schtettler isch's gwliss nid schad. Aer
hett ja doch niemer me, wo zuenim luegt. Iz
isch im no grad d Mueter gschtorbe. U sider
suuft er nume no umenang. Da isch einisch
gwiiss niemer, won im nachetruuret.

Abe: U mit jedem Tag, wo d' mit verchoufe
wartisch, stige d Bodepryse.

I bi ke Lou, Theo.

Drby, dr Sinn vom Pure, hett mer synerzyt
mau e grosse Pur sduber gseit, sig dr Bode
zbeboue. U nid mit im zspekuliere.

I bi doch ke Lou. Lue, Theo, die Zeiten
andern sich.

Umschteue muesch, we d' nid wosch verlumpe!

Ja. Angerersits bisch dr tlimmscht Siech, we
d' umschteusch. Das hei die Puren erfahre,
wo nume no SGi hei. Oder Hiiener. Di si
raschtlos au id Chlaue vo de Grosskonzdrne u
Banke cho. U die hei di mit Hut u Haare. Wi
war's de siisch zu der totale Ueberschueudig
vo lser Landwirtschaft cho? Jetz sy's jo
scho bi 12 000 Franke pro Hektare.

U de di ganze Subvanzione? Wivieu sige's iz
scho?

Uber ne Milliarde.
Abe, u alls zame vo lsne Schtiilire!

Em Produzant andlech e rdachte Prys u mir
bruche kener Subvantione meh.



Hirs.

Maur.

Ste.

Maur.

Ste.

MUtll.

Lanz

MUTT.

Lanz

Maur.

Hirs.

Maur.

28

War's gloubt!

Wart jetz nume, der Satz geit no wyter: U wir
sacket se y, di zwG1fhundert Millione, he? -
So11 der's sdge:? - D Banke natlirli! Die zieh
grad exakt sovu Zinse us der Landwirtschaft.

(kommt zuriick) Housi! Iz hesch migottseu no
dr Fautsch verwiitscht. D& isch's! D& da!

Nei, Bartu, iz isch fertig.

(setzt sich allein an einen Tisch und trinkt
weiter. Von Zeit zu Zeit sagt er zu sich)
Schpiele bitte.

War cha wirtschafte wi du, iverstange. Aus
topfabes. U Eiges. U vou maschiniert. Ir
Rutti obe achtzdh Hektare a eim Bitz.

(nach einer kleinen Pause) Jd ...
geit iz am Rain?

Nid iz: (Steht auf) Si wott's nid gd.

(Stampfli ist hereingekommen und hat sich dem

, U was

Tisch von Lanz gendhert)

Chum zueche, Peter. Hett me di o wider mau uf
d Weid gla?

Dam geit's haargenau glich wi mir. Bim
Merian-Heimet isch scho Tdngschtens Mattai

am letschte.

Aber, iz hei si doch grad wider en Alouf gno,
mit ddm noie Ladewage?

Aus Pdchter bisch unger de izige Umschting
zum vornherin uf em abschtiegende Ascht. Du

Maur.
Hirs.

Maur.

St

Lanz

Maur.

Mull.

Hirs.

Maur.
MUl1.
Hirs.
MUTT.
Maur.
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chaisch gar ke Zuekunft ha.
Syg schyns no niit entschide, seit dr Mieuer.
Dd hort, gdb's Friielig wird, Tueget nume.

U du bietisch mer Blaser Samus Hiienerfarm
wirklech nid ueche?

We du mer o nid dr Schue flr hesch, we's
nachschtens um das Merian-Heimet geit.

I Notzyte miesse d Pure geng dr Gring hdreha.
Aber we dr Pur mau i Not isch, hiuft im ke
Cheib. We me tdicht, wi si liber is sy fro
gsy, im letschte Chrieg. Aber wo du d Puren
einisch e chli oppis hdtte chonne verdiene,
da hett's vo oberschter Schteu ache gheisse:
Nobis: Mir miesse aui "zusammenhalten"! U

du ndhdr, ieu: Wi hei si's du gmacht, die
Vagante, wo dr Chrieg isch verby gsy? D
Granze wider ufta. Da isch scho wider verby
gsy, mit ddm "Zamehaa"!

(kommt dazu) Da hei mer wider di zwe richtige
binang, u ds Gjammer geit Tos. (Gibt ihnen

die Hand) N'Abe, Otti! Hans!

Ja, Schyssipeter! Du chaisch scho ga lache.
D Wirte u d Gmeinsmunine sy geng guet zame
gfahre.

Was wird mit em ndie Zoneplan?

No niit entschide.

Was isch de eigentlech wahr, a dene Griicht?
Bi ja ir Priiefigskommission.

Chunt iz di Merian-ﬂberbouig?




MUtt.

flaur.

Ste.

MulT.

Hirs.

Marie
Lanz
Sta.
Lanz
Std.

Marie

Ulr.

Marie
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Si het hinger -
D Merian?

(vom Nebentisch) Das isch scho me aus Artil-
lerieverchauchig bi dere. Das isch scho me
di purlutteri Dimmi.

Wage Ramseiersch wott si nlit gd, doch sunne-
klar.

Di auti Guure sou sech doch nid Tacherlech
mache, mit somene Chlynpurli, wo di hinger-

schti Chue scho bau nabe dr vorderschte hett.

(UTrich Ramseier ist im Moto-Cross-Dress in
die Gaststube gekommen. Er geht zu Marie ans

Buffet)

(lasst ihn einen Augenblick stehen, um die
Gaste zu bedienen)

Das isch em Ramseier syne, gau?
Ieu. Dr Ueli.
Riliott, i Flott . &

Nid mir! Aber was wosch mache, wenn's
"hoherenortes" beschlossen isch ...

Ar gfau dr schyns o0?

(gibt Ulrich nun hinter dem Buffet aus ihrem

Servier-Portemonnaie drei kleinere Noten)

Lak tschimi, Schwoscht. Das Trdning hett de
wider gfagt hiit: Iz han i mau Tiipe lehre
kenne ... U Maschine. Da isch mini numen en
aute Hoiwander drgdge.

Hesch scho ghort, wi ds Vouk wider tumm
schnurret?

Ulv.
Marie
Ulr.
Marie
Ulr.

Std.,

Ulr.

Lanz
Std.

Lanz

Sta.

Lanz

VITI
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Wage mir?

Syg scho aus verchouft, iises.
War seit das?

Ja, vilecht si's o nume Griicht.

's wird scho so si. - Auso, mersi no mau. Am
Zyschti hesch es wider. Tschou, Schwoscht!
(Will ab)

Ueli! Hesch ds Vroni troffe?

Salu, Pek. (Zu Lanz) Griiessech. (Dann) Nei,
i ha Traning gha. (Ab)

Ar isch churz aapunge, dr jung Ramseier.
Du, das isch verruckt, was dd verschteit vo
Maschine. Chiirzlech hett er mer dr "Samro"

gflickt, aber de tip top. Besser aus jede
Mechaniker.

Jd, Peter, Peter ... Da schneit dr ja auer-

hang ids Hus.
Prazis, Theo!

Janu, we me tiiechtig inveschtiert, brucht me
o d Lit, wo mit der War chdi umga.

ZUR KIRSCHBLUTENZEIT

Vor dem Merian-Pachthof. Sonntag. Auf dem Bé&nkli.
Die Glocken l&uten.

Vat.

Gsesch du, wi die dert wider profilet hei,
die Fozzucheibe. Nimmt mi wunger, wi lang
si's i User Gmein no chdi verha ... (Pause)




